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Ach die Sonne hat doch Füße. Sie kann sich leise und unbemerkt bewegen. Und auch ich, 
der völlig ahnungslos ist, folge ihr und ziehe Kreise.  
 
                                                                                                                  Quelle: WeChat Offiziell-Account 英语世界 

                                                                                              In der Eile      von ZHU Ziqing      übersetzt von ZHU Chunshen 

太阳他有脚啊，轻轻悄悄地挪移了，我也茫茫然跟着旋转。 
 

来源：英语世界微信公众号 
匆匆    文：朱自清    译：朱纯深 

 
The sun has feet, look, he is treading on, lightly and furtively; and I am caught, blankly, in 
his revolution. 

Source: WeChat official account  英语世界 
Rush       by ZHU Ziqing      translated by ZHU Chunshen 

 

© 杭州经济技术开发区译通翻译工作室 

2022-04-25 


	Ach die Sonne hat doch Füße. Sie kann sich leise und unbemerkt bewegen. Und auch ich, der völlig ahnungslos ist, folge ihr und ziehe Kreise. ��                                                                                                                  Quelle: WeChat Offiziell-Account 英语世界�                                                                                              In der Eile      von ZHU Ziqing      übersetzt von ZHU Chunshen

